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VOM KLEIDUNGSSTUCK ZUR KORPERKUNST

Handwerk, Mode und Kunst begegnen sich in einem kongenialen Zusammenspiel. Ob
traditionelle Webtechnik oder innovative Verarbeitung von Garnen und Stoffen mit Uni-
katcharakter: In den Schalkreationen von Ulrike Isensee erganzen sich stilvoll Funktion
und Form, Farbe und Materialitét. Die Einflisse sind vielféltig. Unverkennbar sind die
Inspirationen aus dem japanischen Kulturkreis. Insbesondere aber ist es die Bauhaus-
kunst, aus der sich ihre Kollektionen stets neu gestalten. Jedes Teil ist somit ein Stlick

Avantgarde und zugleich zeitlos. Und tragbar nicht nur zu besonderen Gelegenheiten.

FROM GARMENT TO BODY ART

Hand craft, fashion and art meet to form a congenial interplay. Whether in
traditional weaving techniques or innovative workmanship on threads and fab-
rics of unique character: in the scarf creations of Ulrike Isensee, function and form,
colour and material essence complement one another in perfect style. The influ-
ences are many sided. One cannot fail to recognise the inspiration from the Japa-
nese cultural sphere. Overall however, it is in the spirit of Bauhaus that her collec-
tions continue to change and take shape. Hence, each piece is singularly avant

garde and yet timeless in one. And suitable to wear not only at special occasions.

hellgrau - wei3 Bestellnummer 212



Accessoire und extravagantes
Schmucksttick. Mittels cut out-Tech-
nik entsteht eine Art Blutenranke,
deren zurickgenommene Farbe ei-
nen spannungsvollen Gegensatz zur
verspielten Form bildet. Auflockernde
Akzente setzen die beweglichen wei-
Ben oder bunten Punkte. Ein festes
Mikrofasergewebe, das in Optik und
Haptik an Leder erinnert,
schmeichelt und verleiht der Tragerin
individuellen Ausdruck.

MaBe: ca. 12 x 165 cm
Material: Microfaser

anthrazit - bunt Bestellnummer 211
anthrazit - weiB Bestellnummer 210



Die filigranen Fadenschals sind
immer wieder ein ,Hingucker®,
wirken die fest fixierten Materialien
auf dem transparenten Netz doch frei
schwebend. Dreiecke mit ausge-
schnittenen Kreisen, in der Mitte ein
kontrastfarbener Punkt, die wie eine
Armada von Wimpeln in alle Rich-
tungen wehen, geben einen sportlich
eleganten Touch.

MaBe: ca. 35 x 174 cm
Material: Seide
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hellblau - kénigsblau Bestellnummer 834

Durchgehende Langsstreifen
verleihen diesem Schal eine strenge
Eleganz, aufgelockert durch die offen
auslaufenden Enden und aufgesetz-
ten Kreise. Der flieBende Charakter
der Materialien Seide und Viskose
kommt in der klaren uni Farbgebung
besonders zum Tragen.

MaBe: ca. 38 x 180 cm

Material: Seide, Baumwolle, Viscose,
Filz
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Punkte strahlen etwas unbeschwert
Frohliches aus, scheinen wie Boten
aus einer friheren Zeit. Die fein abge-
stimmte Farbkombination gibt dem
Muster auf transparentem Gitternetz
dennoch Charakter und Tiefe. Un-
terschiedliche Materialien in gelben
und griinen Schattierungen sorgen
fUr optische Kontraste. Bei dem
pflaumenfarbenen Schal besticht der
dezente Schimmer der Pongéseide
mit einem Hauch von Glamour.

MaBe: ca. 35 x 160 cm
Material: Seide, Leinen, Viscose

Dots radiate something uncomplica-
tedly cheerful, appearing like mes-
sengers from a forgotten era. The
finely tunes combination of colours
gives the pattern on transparent net-
ting moreover character and depth.
Various materials in yellow and green
shades make for optical contrasts.
On the plum coloured scarf, the di-
screet shimmer of the silk captivates
with a breath of glamour.

Dimensions: approx. 35 x 160 cm
hellgrtin - pflaume Bestellnummer 879 Material: silk, linen, viscose

pflaume Bestellnummer 878
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Diesem Schal ist eine wahre Fund-
grube an Materialen, Formen und
Gewebestickchen ins Netz gegan-
gen. Eine Vielzahl von Naturgarnen
wie Seide, Baumwolle, Leinen sind
auf unterschiedliche Weise in das
Gewebe eingearbeitet und vernaht.
Offen oder locker gebunden lasst
sich das unkonventionelle Accessoire
auch lassig zu Jeans und T-Shirt
tragen.

MaBe: ca. 42 x 160 cm
Material: Seide, Leinen, Wolle,
Baumwolle

blau - grin Bestellnummer 441
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Streifen schwarz - bunt Bestellnummer 947
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Die Basis ist auch hier wieder die
Netztechnik, bei der die Stoffteile
auf einem Untergrund befestigt und
durch Néahen fixiert werden. Somit
halt auch nach Entfernung des Un-
tergrundes das luftige Gewebe fest
zusammen.

Die Palette der Farben ist schier
unerschopflich. Das Material der
Pongéseide bringt die klare Intensitat
der Bunststiftfarben zum Ausdruck.
Ob Dreiecke oder Stoffstreifen: Die
Form bestimmt den unterschiedli-
chen Charakter und unterstreicht
einmal mehr die Extravaganz des
Farbenspiels.

Dreiecke schwarz - bunt Bestellnummer 945







schwarz - wei Bestellnummer 220C

Der dekorative Uberwurf, genannt
Capelet, macht aus einem einfachen
Kleid oder Shirt ein ganz neues
Outfit. Federleicht aus Pongéseide
und Organza auf hauchfeinem Netz
gefertigt besticht das kantige Block-
muster durch schragen Schnitt und
kontrastreiche Farbstellung.

MaBe: ca. 45 x 114 cm
Material: Seide, Baumwolle
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Der handgewebte Seidenschal:

ein Klassiker. Traditionelle Machart,
klares Design und erfrischende,
skandinavisch gepragte Farbge-
bung machen ihn fir Frauen und
Manner gleichermaBen tragbar. Das
angenehm griffige Seidengarn warmt
und schmeichelt mit seinem leichten
Schimmer der Haut.

MaBe: ca. 30 x 175 cm
Material: Seide
Bestellnummer 11, 454

MaBe: ca. 28 x 190 cm
Material: Seide, Baumwolle
Bestellnummer 356,357,358

tlrkis - hellblau - blau Bestellnummer 454




Konfetti stehen fiir Uberschwang
und Lebensfreude. Ein Schwarm von
Teilchen herausgeldst wie beim Blick
in ein Mikroskop, so prasentiert sich
die Punktchenflut. Oder aber: Eine in
Pixel zerfallene Realitat formt sich zu
einem abstrakten Muster. Digital Art
zitiert und interpretiert als tragbare,
die Sinne ansprechende Textilkunst.

MaBe: ca. 34 x 164 cm
Material: Seide, Viscose, Leinen

Confetti stands for exuberance and
joie de vivre. A swarm of pieces
broken down like the view through a
microscope, this is how the flood of
points presents itself. Or yet: a reality
dissolved in pixels takes form in an
abstract pattern. A citation and inter-
pretation of digital art as a wearable
textile piece at one with the senses.

Dimensions: approx. 34 x 164 cm
Material: silk, viscose, linen

grun - rotviolett Bestellnummer 847




